GUIA DOCENTE
Griego 6 (35452)

1. FICHA IDENTIFICATIVA

Caodigo : 35452
Asignatura: Griego 6
Ciclo: Grado
Crédits ECTS 6

Curs o acadé mico: 2012-2013

Caracter Materia
Titulacio n: Filologia Clasica Obligatoria Lengua clasica
. Facultat de Filologia,
Centro: s . .,
Traduccié i Comunicacio
Curso: 30
Periodo: Semestre 2°

Profesor responsable:

Dr. Mikel Labiano

Departamento de Filologia Clasica

E-mail: mikel.labiano@uv.es
WEB: http://www.uv.es/labiano
http://www.uv.es/filoclas — https://aulavirtual.uv. es

2. RESUMEN

Los textos griegos son la fuente de conocimiento primaria en la actividad
cientifica de la filologia griega y sobre ellos gira toda su actividad. EI quehacer
filologico no sélo se centra en fijar o restituir el contenido de los textos, ni
tampoco en la explicacion de los hechos linglisticos que subyacen en el
material. La filologia debe explicar también el significado de los textos. Estas
tres tareas son las que han constituido la actividad tradicional del filélogo y son
el eje vertebrador de la materia de Lengua griega, de modo que esta materia
es, asimismo, el eje central del Grado de Filologia Clasica, junto con la
correspondiente materia de Lengua latina. En el contacto con los textos, el
alumno debe aprender los diversos métodos con que se han solucionado estos
problemas y cuestiones, asi como desarrollar las competencias especificas que
le capaciten para enfrentarse a ello con éxito y solvencia. Género propuesto:
épica. Autor: Homero.
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3. CONOCIMIENTOS PREVIOS

3.1. Relacién con otras asignaturas de la mismatit  ulacién

Griego 6 forma parte junto con Griego 2, 3, 4, 5, 7 y 8 de la Materia de Lengua
Griega (Modulo de Lengua Griega y su Literatura), que se cursa desde el
segundo semestre del primer curso hasta el final de los estudios de Grado.

3.2. Otro tipo de requisitos

La Materia de Lengua Griega (Modulo de Lengua Griega y su Literatura) va
secuenciando de forma progresiva el grado de dificultad de los textos
trabajados y las técnicas filolégicas que se les aplican. En consecuencia, para
poder cursar con aprovechamiento esta asignatura y superarla exitosamente, el
sentido comun recomienda que el estudiante tenga aprobadas las asignaturas

precedentes de esta materia.

4. COMPETENCIAS

COMPETENCIAS GENERALES

Competencia niumero 1:

Adquirir soltura en el conocimiento practico de la gramatica
griega

Competencia nimero 2:

Adquirir un vocabulario basico y suficiente de la lengua griega
gue permita la traduccién sin diccionario

Competencia numero 3:

Adquirir técnicas y métodos filoldgicos de aproximacion a los
textos, tanto tradicionales como de las TICs

Competencia niumero 4:

Desarrollar la capacidad de comprensién critica de los textos
griegos en sus distintos niveles linguisticos, literarios,
filologicos, historicos, sociales y culturales

Competencia niumero 5:

Distinguir criticamente el contenido y sentido de los textos

Competencia numero 6:

Relacionar los textos con el contexto historico, social y cultural
en que se han producido y con su proyeccién posterior

Competencia niumero 7:

Percibir el sentido de texto clasico que hace que, incluso en la
actualidad, sea mejor leer los textos clasicos que no leerlos

Competencia numero 8:

Adquirir y desarrollar el gusto por los textos griegos

Competencia niumero 9:

Capacidad de trabajo en equipo y habilidades en las
relaciones interpersonales, asi como capacidad de trabajo
individual y de aprendizaje auténomo y habilidad para la
planificacién y gestion del tiempo

Competencia numero 10:

Capacidad para transmitir ideas, problemas y soluciones
dentro de esta 4rea de estudio
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5. RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el semestre el alumno tiene que ser capaz de:

1. manejar un vocabulario griego fundamental de unas 1.500 palabras como

minimo, segun el siguiente reparto aproximado:

1.1.vocabulario griego de uso frecuente en poesia de unas 150 palabras

1.2.vocabulario griego de uso frecuente en Homero de unas 270 palabras

1.3.vocabulario aparecido en los textos trabajados durante el semestre

exponer el contexto historico y cultural de la Grecia micénica y homérica

situar la Grecia micénica y homeérica en el conjunto de la historia de Grecia

localizar en un mapa la situacion de Troya y de otras ciudades principales de la

Grecia micénica y homérica

explicar los albores de la literatura griega y de la poesia épica

definir qué es un aedo y explicar su trabajo

explicar el papel de Homero en la literatura y la cultura griega antigua

analizar y exponer criticamente las diversas teorias de composicion de los

poemas homéricos

9. exponer la historia de la fijacion del texto y la transmision escrita de los poemas
homéricos

10.leer un texto griego en voz alta, con soltura y claridad, de acuerdo con la
pronunciacién erasmiana

11.comprender y explicar las diferencias entre analisis morfologico y analisis
sintactico y saber operar en cada ambito

12.traducir sin diccionario textos de dificultad avanzada

13.realizar el andlisis morfolégico y analisis sintactico de un texto de dificultad
avanzada

14.comentar aspectos literarios, histéricos, sociales, culturales, retoricos, estilisticos
de un texto de dificultad avanzada

15.ante un texto de Homero en version original griega el alumno tiene que ser capaz
de:

hown

© NGO

15.1. leerlo y entenderlo sin necesidad del diccionario

15.2. ubicarlo en el conjunto de la lliada y la Odisea

15.3. explicar su contenido

15.4. analizar su estructura métrica

15.5. analizar y explicar las distintas capas cronoldgicas y dialectales del
texto

15.6. comparar los elementos linguisticos arcaicos y dialectales con el atico
de época clasica

15.7. analizar correctamente todos los elementos morfolégicos

15.8. analizar correctamente la sintaxis

15.9. localizar los elementos de diccion formular

15.10. analizar y valorar sus cualidades estilisticas y estéticas
16.leer un libro y elaborar una recension critica del mismo
17.leer bibliografia especializada en lengua extranjera
18.leer y escribir con correccion y con capacidad critica de analisis y de sintesis
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6. DESCRIPCION DE CONTENIDOS

TEMAS

CONTENIDOS DEL TEMARIO

El marco histérico de la Grecia micénica y homérica

La épica griega: cuestiones generales

Homero: vida y obras

La cuestién homérica: analiticos y unitarios

La fijacion del texto y la transmision escrita de los poemas homéricos

La teoria de la oral composition

Los recursos del poeta épico oral: lengua, métrica, formulas

La lengua del epos: problemas de estratificacion dialectal

O|lo|lNloojlO || W|DN

La estratificacion histdrica de los poemas homéricos

[iny
o

Homero y la posteridad

Observaciones :

“+Los temas de Historia Yy literatura los preparara el alumno por su cuenta con
la ayuda de los Manuales que se indican en el apartado 10. Referencias

7. VOLUMEN DE TRABAJO

Horas

ACTIVIDADES PRESENCIALES

Asistencia a clases tedricas, seminarios, exposiciones y 14

actividades

Asistencia a clases practicas 36
TOTAL ACTIVIDADES PRESENCIALES 50
ACTIVIDADE S NO PRESENCIALES

Lecturas 10

Estudio y preparacion de clases 60

Estudio y preparacion de examenes 20

Realizacion de examenes 5

Asistencia a tutorias 5
TOTAL ACTIVIDADES NO PRESENCIALES 100
TOTAL VOLUM EN DE TRABAJO 150

Total cré ditoss ECTS 6
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8. METODOLOGIA DOCENTE
Observacion preliminar__: la adquisicion de una lengua exige la asistencia a

clase regular de los alumnos y el trabajo diario.

En este apartado se detallan el método y plan de trabajo ordinario de la asignatura.
Este apartado y el siguiente se relacionan estrechamente y el alumno debe
conocerlos en detalle.

1. Trabajo de aula :
1.1.lectura, traduccion y comentario de textos. Autor propuesto: Homero
1.1.1.traduccién con comentario pormenorizado del texto a cargo del profesor
1.1.2.traduccion con comentario pormenorizado del texto a cargo de los alumnos: los

alumnos traducen, responden a las cuestiones formuladas por el profesor y se
procede al comentario intensivo y pormenorizado del texto en todos sus
aspectos

1.1.3.traduccion intensiva sin apenas comentario: el profesor modera las

intervenciones de los alumnos e interviene con un papel menor

1.2.exposicién de teoria

1.3.planteamiento de dudas

1.4.resolucion de problemas

1.5.realizacion de exadmenes

1.6.realizacion eventual de seminarios sobre cuestiones puntuales

2. Trabajo fuera de aula :

2.1.
2.2.
2.3.

2.4.

2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

2.10.

preparacion previa de los textos que se han de trabajar en clase

preparacion de hojas de dudas sobre los textos que se han de trabajar en clase
repaso de los textos ya trabajados y corregidos en clase para verificar que no hay
dudas

lectura y estudio del material de teoria para la preparacién de los contenidos del
temario, segun se indique en clase

elaboracion de resimenes o recensiones de estos materiales de teoria

realizacion de ejercicios y casos practicos

preparacion de un texto no visto en clase

estudio de vocabulario basico

realizacion de las Lecturas obligatorias y recension de las mismas: véase mas
adelante en este apartado y en 10. Referencias

realizacion de entregas en AULA VIRTUAL = TAREAS de traducciones, ejercicios,
textos de control, recensiones de lectura y otras actividades que sefale el profesor

a) Observaciones :

)

para la asistencia a clase es condicidn necesaria acudir con los textos, tareas y
ejercicios preparados previamente. Podra exigirse su entrega previa en AULA
VIRTUAL = TAREAS

la traduccion del alumno ha de ser el resultado de su trabajo personal y, en ese
sentido, se penalizara el uso y la copia de traducciones aje  has con el
suspenso global de la asignatura

la participacion activa del alumno en clase es imprescindible y necesaria en este
método de trabajo

los trabajos entregados en el AULA VIRTUAL estardn disponibles en una carpeta
comun para que puedan compartirse

A continuacion se explican con mayor detalle, en tres apartados (A, B y C), las
actividades que desarrollan este plan de trabajo dentro y fuera del aula, cuya
ponderacion en la evaluacion se indica en el apartado siguiente 9. Evaluacién . Todo
ello responde a la consecucion de lo sefialado en 5. Resultados de aprendizaje

Pagina 5 de 10



GuiA DOCENTE GRIEGO 6 | Curso 2012 —2013

A. LECTURAS OBLIGATORIAS (10% calificacion final)

El alumno, ademas de las lecturas recomendadas y de las lecturas necesarias para
la preparacion de los contenidos del temario, debe hacer dos lecturas obligatorias
con entrega de una recension en fecha determinada  en AULA VIRTUAL = TAREAS.
En dicha seccién del AuLAa VIRTUAL se facilita el modelo de recensién que ha de
seguirse. Cada una de ellas se califica sobre 10 puntos y un peso del 5% en la
calificacion final (las dos recensiones suponen un 10% de la calificacion final).

» lectura obligatoria n°® 1. DALBY, A. (2008), La reinvencion de Homero. El
misterio de los origenes de la épica, Gredos, Madrid (trad. espafiola).

» lectura obligatoria n° 2: CHADWICK, J. (1977), El mundo micénico, Alianza
Universidad, Madrid (trad. espafiola).

B. TEXTOS DE CONTROL (10% calificacion final)

A lo largo del semestre se facilitard un texto de control que el alumno debera
entregar en una fecha determinada. Los aspectos a trabajar en estos textos de
control son traduccién, comentario a partir de una serie de cuestiones que se
indicaran (puede ser necesario manejar y desarrollar contenidos del temario, de los
materiales de teoria y de las lecturas obligatorias) y planteamiento de dudas con sus
posibles soluciones. Se califica sobre 10 puntos y un peso del 10% en la calificacion
final. El texto se facilitarA con dos semanas de antelacion en AULA VIRTUAL =
TAREAS Y se entregara por el mismo medio segun se indica en el calendario.

C. TRADUCCION Y COMENTARIO DE TEXTOS (80% calificacion final)

Segun se indica en el apartado siguiente, 9. Evaluacion , un 80% de la calificacion
final se obtiene mediante exdmenes de traduccidn y comentario de textos,
organizados del siguiente modo:

1) traduccion sin diccionario 'y comentario de un texto preparado por el alumno
El comentario ademas de la morfosintaxis del texto y de la estilistica homérica
puede requerir la aplicacion de los contenidos del temario, de los materiales de
teoria y de las lecturas obligatorias. Su estructura sera como la del Texto de
control
a) los alumnos prepararan por su cuenta los siguientes textos: Homero, lliada 22
y Odisea 16
i) la preparacion incluird traduccion y comentario y en el examen se exigira
coherencia entre ambos , ya que las traducciones pueden aprenderse de
memoria y su valor es relativo en estos casos si el andlisis no se
corresponde con la traduccion
b) valor: 40% calificacion final

2) traduccion sin diccionario 'y comentario de un texto no visto en clase
El comentario ademas de la morfosintaxis del texto y de la estilistica homérica
puede requerir la aplicacion de los contenidos del temario, de los materiales de
teoria y de las lecturas obligatorias. También incluird de manera especifica

(1) deteccidn y explicacion de los elementos de diccion épica
(2) andlisis y comentario métrico
a) valor: 40% calificacion final
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OBSERVACIONES SOBRE _AuLA VIRTUAL Y COMUNICACION ELECTRONICA:

X/
°e

las diversas entregas que se han mencionado en los apartados anteriores A. y B.
se efecturaran uUnica y exclusivamente en AULA VIRTUAL = TAREAS Y en ese
sentido se tendra en cuenta lo siguiente:
» los documentos han de entregarse en formato PDF
» para la escritura del griego se emplearan tipografias unicode
= se recomiendan para ello las siguientes utilidades freeware, cuyos enlaces
se facilitan en AULA VIRTUAL = RECURSOS
» Euclides Griego politénico (Windows)
* Graecum 2.0 (OS X)
no serd valido el envio ni por email ni en papel
el sistema de AULA VIRTUAL = TAREAS es seguro: los estudiantes no
solicitaran confirmaciones de entrega o recepcion de documentos
salvo caso probado de fallo en el sistema informatico de la UVEG no se haran
excepciones de ningun tipo
» Tutorial de uso : https://aulavirtual.uv.es/global/HELP/ch07s01s03.html

vV VY

facebook : se ha creado un grupo llamado Griego 6 (UVEG) 2012-2013, al que
se invita a los alumnos a unirse (el enlace puede encontrarse en AULA VIRTUAL
= RECURSOS)

el email valido a efectos de comunicacion alumno-profesor es el email oficial de

la UVEG

» muchas dudas pueden resolverse leyendo atentamente esta GuiA DOCENTE,
en cuyo caso la respuesta del profesor remitira al alumno a su lectura

CALENDARIO
12 de marzo de 2013: fecha limite Lectura obligatoria n° 1
12 de marzo de 2013: fecha limite Texto de control n° 1
24 de mayo de 2013: fecha limite Lectura obligatoria n° 2

Observaciones :

1.

2.

en caso de modificarse cualquiera de estas fechas, se avisard oportunamente en clase y
por medio del AULA VIRTUAL

la entrega de recensiones de lecturas y textos de control en AULA VIRTUAL = TAREAS
tiene como limite las 23:55 horas del dia sefialado
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9. EVALUACION

La evaluacion constara de cinco partes diferenciadas

% sobre

. Secciones
COMPONENTES DE LA EVALUACION 8. Met. Doc. final

1. lectura obligatoria n® 1
A partir de las dos lecturas obligatorias se entregan sendas recensiones A 5%
en la forma y plazo fijados en el calendario. Cada una de ellos se valora
sobre 10 puntos con un valor de un 5% cada una.

2. lectura obligatoria n° 2

0,
Se entregan en la forma y plazo fijados en el calendario. B 5%

3. texto de control n°1

0,
Se entrega en la forma y plazo fijados en el calendario. B 10%

4. traduccién y comentario de texto preparado
Examen sin diccionario en fecha oficial de primera y segunda
convocatoria. El comentario ademas de la morfosintaxis del texto y de la c 40%
estilistica homérica puede requerir la aplicacion de los contenidos del
temario, de los materiales de teoria y de las lecturas obligatorias. El
examen podra ser oral o escrito, segiin determine el profesor.

5. traduccién y comentario de texto no visto

Examen sin diccionario en fecha oficial de primera y segunda
convocatoria. El comentario ademas de la morfosintaxis del texto y de la
estilistica homérica puede requerir la aplicacion de los contenidos del c 40%
temario, de los materiales de teoria y de las lecturas obligatorias.
También incluird de manera especifica: deteccion y explicacion de los
elementos de diccién épica y andlisis y comentario métrico. El examen
podra ser oral o escrito, segun determine el profesor.

SUMA TOTAL DE LOS COMPONENTES DE EVALUACION 100%

Observaciones importantes

s en el caso de que, por las razones que eventualmente llegaran a plantearse,
debidamente justificadas, un alumno no pudiese seguir en el detalle de todos sus
puntos este sistema de evaluacion, podran proponerse otras alternativas que
implicaran en todo caso un sistema de trabajo a lo largo de todo el semestre.

% el profesor puede proponer a lo largo del semestre otras actividades que seran
tenidas en cuenta discrecionalmente en la evaluacién de la asignatura.
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10. REFERENCIAS

Se sefialan con * y en negrita los materiales fundamentales

-LIBRO FUNDAMENTAL : RUIPEREZ, M. S. (1990), Antologia de la lliada y de la Odisea , Madrid.

-Ediciones, traducciones y comentarios del texto de la lliada y la Odisea

CALVO, J. L. (1998), Homero. Odisea, Madrid.

CRESPO GUEMES, E. (1991), lliada, Madrid.

HEUBECK, A. et alii (1992), A commentary on Homer's Odyssey, 3 vols., Oxford.

KIRK, G. S. et alii (1982-1993), The lliad: a Commentary, Cambridge.

LoPEZ EIRE, A. (1989), lliada, Madrid.

MUNRO, D. B., ALLEN, Th. W., Homeri Opera, 4 vols., Oxford, OCT, con numerosos afios de reimpresion.
*\/ON DER MUHLL, P. (2005), Homerus. Odyssea, Minchen-Leipzig.

*WEST, M. L. (1998-2000), Homeri llias, 2 vols., Stuttgart.

-Diccionarios y vocabulario

HORNBLOWER, S., SPAWFORTH, A. (2003%), The Oxford Classical Dictionary, Oxford.

LSJ: (1996°) A Greek-English Lexicon, Compiled by H. G. Liddell, R. Scott, H. Stuart Jones (with the assistance
of R. McKenzie), Oxford 1940° (Supplement Edited by E. A. Barber, with the assistance of P. Maas, M.
Scheller and M. L. West, Oxford 1968; Revised Supplement Edited by P. G. W. Glare, with the assistance of
A. A. Thompson, Oxford 1996). Version en red: http://stephanus.tlg.uci.edu/Isj/

TAPIA ZUNIGA, P. C. (1993), Vocabulario fundamental y constructivo del griego, Universidad Nacional Auténoma
de México, México (trad. espafiola).

-Manuales de Historia de Grecia

BENGTSON, H. (2009), Historia de Grecia, Madrid.

BLAZQUEZ, J. M., LOPEZ MELERO, R. y SAYAS J. J. (1989), Historia de la Grecia Antigua. Madrid.
CHADWICK, J. (1978), El mundo micénico, Madrid.

---. (19872), El enigma micénico: el desciframiento de la escritura lineal B, Madrid (trad.esp.).

* HIDALGO DE LA VEGA, M. J. et alii eds. (1998), Historia de la Grecia Antigua, Salamanca.
RUIPEREZ, M. S., TOVAR, A. (1983), Historia de Grecia, Barcelona.

Ruzg, F., AMOURETTI, M.-C. (2000), El mundo griego antiguo, Torrejon de Ardoz (trad. espafiola).

-Manuales de Literatura Griega

EASTERLING, P. E. — KNOX, B. M. W. (1990), Historia de la literatura clasica. I. Literatura griega, Madrid (trad.
espafiola).

LEsKY, A. (1983), Historia de la literatura griega, Madrid (trad.espafiola).

* LoPEZ FEREZ, J. A. ed. (1988), Historia de la literatura griega, Madrid.

-Bibliografia especifica sobre Homero

BERNABE, A. (1995), “La lengua de Homero en los Ultimos afios: problemas, soluciones, perspectivas”, Tempus
11, 5-40.

CHANTRAINE, P. (1958-1963), Grammaire Homerique, 2 vols., Paris.

---. (1983), Morfologia histérica del griego, Barcelona (trad. espafiola).

FOWLER, R. (ed.) (2004), The Cambridge Companion to Homer, Cambridge.

KIRK, G. S. (1985), Los poemas de Homero, (trad. esp.) Barcelona.

MORRIS, |. — POWELL, B. (1997), A New Companion to Homer, Leiden, N. York.

PoweLL, B. B. (2004), Homer, Oxford.

RODRIGUEZ ADRADOS, F., FERNANDEZ GALIANO, M., GIL, L., LASSO DE LA VEGA, J. S. (1963 [reimpr. en 2 vols.
1984])), Introducciéon a Homero, Madrid.

RODRIGUEZ SomoLINOsS, H. (2008), “Literatura de época arcaica”, en F. RODRIGUEZ ADRADOS et alii, Veinte afios de
Filologia Griega (1984-2004), CSIC, Madrid, pp. 447-477.

WIiLLMOTT, J. (2007), The Moods of Homeric Greek, Cambridge.

-Libros de caracter general y uso recomendable

CoDORER, C. coord. (1998), El comentario de textos griegos y latinos, Madrid.
SIHLER, A. (1995), New Comparative Grammar of Greek and Latin, New York.
WEsT, M. L. (1996), Greek Metre, Oxford.

-Lecturas obligatorias
1. lectura obligatoria n°® 1: DALBY, A. (2008), La reinvencion de Homero. El misterio de los origenes de la
épica, Gredos, Madrid (trad. espafiola).
2. lectura obligatoria n°® 2: CHADWICK, J. (1977), El mundo micénico, Alianza Universidad, Madrid (trad.
espafiola).
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-Recurso fundamental en internet:  http://www.perseus.tufts.edu/hopper
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